Aftention, hispanophones ! !
Que no fe confunda tulengua...

Si quieres decir “Voy a ayudar
a mi amiga”, no digas */e vais
aider a mon amie

(Yer aqui)

Descubre mas sobre... |la
preposicion ay los
complementos humanos en
francés

(Yer aqui)

Si quieres decir “Subir las
escaleras”, no digas *Subir les
escaliers

(Ver aqui)

Descubre mas sobre... l0s
falsos amigos en francés

(Ver aqui)

Si quieres decir “Buenas
noches”, no digas “Bonne nuit”
para saludar

(Yer aqui)

Descubre mas sobre... los
saludos en francés

(Yer aqui)

Si quieres decir “primo”, no
digas “cojin”

(Yer aqui)

Descubre mas sobre... las
fricativas sonoras en francés

(Yer aqui)
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https://www.youtube.com/watch?v=c_URt-YeEiM&t=59s
https://www.youtube.com/watch?v=G6H-fmqwFCs
https://www.youtube.com/watch?v=OYpXjH7mQAM
https://www.youtube.com/watch?v=R3Rw_2tE0O0
https://www.youtube.com/watch?v=gpIqolOMTz8
https://www.youtube.com/watch?v=vDZGVYAsbkc
https://www.youtube.com/watch?v=qvQxbuTr_Es
https://www.youtube.com/watch?v=XXkPOn_h9a0

